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Dobová francúzska karikatúra ako si 
veľmoci (3 panovníci, japonský mandarín 

a francúzska Marianna) delili Čínu 
(Le Petit Journal, 1898)

Keď sme boli doma aj v Číne...
Územie na druhom konci sveta

Trianon je v našom vedomí zakotvený ako 
zmluva, ktorá dala Slovensku jeho dnešné 
hranice. V maďarskom vedomí zase ako 
diktát, ktorý dal Maďarsku jeho nový, 
nespravodlivý a podstatne užší životný 
priestor. Trianon však nebol len zmluvou 
o hraniciach, hoci pri blížiacej storočnici sa 

hovorí predovšetkým o nich. Každý, kto si 
zmluvu prečíta ako celok, bude prekvapený 
jej všestrannosťou a pestrým záberom. Veď 
zmluva mala preambulu a 14 častí, ktoré 
boli rozdelené na 364 článkov a rôzne prí-
lohy. O hraniciach pritom hovorí len druhá 
časť. 

V prvej časti je v stredobode pozornos-
ti Spoločnosť národov, v ďalších sa hovorí 
o vojnových zajatcoch a hroboch, o vojen-
ských, námorných a „vzduchoplaveckých“ 
súvislostiach, o náhrade škôd, o finan- 
čných a hospodárskych otázkach, o trest-
ných ustanoveniach, o prístavoch, vod-
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